
Иду один.

Оскар бросил Ван Чжуну первопроходческий ордер: «Ты знаешь, как правильно им
пользоваться?»

Ван Чжун кивнул. Оскар усмехнулся, покуривая сигару. В команде было два ленивых бродяги,
которые еще не добрались до места встречи. Оскар был готов помочь Ван Чжуну, так как это в
любом случае было выгодно, и кроме того, он не был согласен с некоторыми действиями,
практикующимися в Святой Земле.

Несколько человек, стоявших рядом с Оскаром, кивнули Ван Чжуну в знак приветствия, и
только самый молодой парень протянул ему руку: «Просто следуй за мной. Меня зовут Ашер».

«Меня зовут Ван Чжун».

Ван Чжун улыбнулся и пожал Ашеру руку. Удивительно, но Ашер просто пожал ему руку и не
имел никакого намерения проверять его. Это имело смысл, поскольку он был не только
новичком, но и тем, о ком плохо отзывались. Зачем Святому ученику тратить силы на то, чтобы
испытать его? Более того, они расстанутся, как только выберутся из города.

Ашер улыбнулся: «Такие новички, как ты, жаждущие отправиться наружу в одиночку, едва
прибыв в Священный город, встречаются крайне редко. Мир измерений полон странных вещей.
Будь осторожен и оставайся в безопасности».

Идти в одиночку означало быть рейнджером, который покинет город совершенно один. В
Священном городе это был символ власти. Ван Чжун, новичок, который даже не был Святым
учеником, хотел один пойти на поиски приключений? Это было то же самое, что самоубийство.
Тем не менее, Ван Чжун не выглядел сумасшедшим.

«У меня есть некоторые вопросы, которые мне нужно решить. Я не буду ходить в опасные
места», - улыбнулся Ван Чжун. Он мог сказать, что эта группа чувствовала себя довольно
подавленной. Хотя за их спокойными лицами скрывалось предвкушение, в них также
чувствовался намек на страх.

Остальные почти не разговаривали, а самый молодой парень, похоже, снимал напряжение,
разговаривая с Ван Чжуном.

«Я надеюсь увидеть тебя целым и невредимым, когда мы вернемся», - Ашер кивнул, не
настаивая на дальнейших объяснениях. Был ли Ван Чжун сумасшедшим или у него были
секреты - это не имело никакого отношения к остальной команде. Они даже не были уверены,
что сами смогут вернуться живыми.

В этот момент к команде присоединились две женщины. Одна из них выглядела лет на 17-18, с
маленькими глазками, плоским носом и заостренными ушами. Самой поразительной чертой ее
лица были губы, которые обладали неповторимым глянцевым блеском.

Другая была очень привлекательной женщиной лет тридцати. У нее была странная руна на
лбу, которая светилась с жуткой силой. Она выглядела как печать, и можно было
почувствовать исходящие от нее колебания силы идола Дхармы.

«Братья, простите, что втягиваю вас в это дело. Возможно, это наша последняя поездка. Еще
не слишком поздно для тех, кто хочет отступить. Ашер, ты еще молод. Ты можешь позволить
себе подождать еще немного, прежде чем присоединиться к нам», - сказал Оскар.



Ашер улыбнулся: «Капитан, о чем вы говорите? С каких это пор в команде "Жажда странствий"
есть трусы?»

Остальные согласно кивнули. Ван Чжун молчал, понимая, что ему не следует ничего говорить;
Оскар просто помогал ему. Казалось, что место, куда направлялась эта команда, было
чрезвычайно опасным, но этот коллектив был довольно сплоченным. Ван Чжун был весьма
заинтересован в команде такого типа. Что же касается гурманов, то «спасибо, не стоит
благодарности». Для Ван Чжуна рейтинг разведывательной команды не имел никакого
значения; самой важной вещью было наличие общей цели.

Оскар представил Ван Чжуна нескольким другим членам команды, но они не проявили к нему
особого интереса.

Они подошли к передающей решетке. Это было не так великолепно, как можно было бы себе
представить. Она состояла из алтаря и трех белых обелисков высотой менее пяти метров.

Однако там была сильная команда учителей, охранявших три обелиска, и их лидером был 2-
звездный Великий учитель.

Оскар вышел вперед, вручил учителю первопроходческие приказы и завершил простую
регистрацию количества путешественников. После того, как персонал подтвердил, что все в
порядке, они активировали источник питания трех обелисков.

Без всякого предупреждения на обелиски обрушились три молнии. Под контролем учителя три
молнии сошлись в центре алтаря, издавая жужжащий звук. Затем там появился портал
передачи, белый, как снег.

Ван Чжун моргнул, и вся его неприязнь к ордеру первопроходцев мгновенно исчезла. Этот
портал передачи определенно стоил того. На самом деле эти три молнии были, по сути,
рунами, просто они появились в форме молний, ударивших в обелиски. Рунические силы,
которые Ван Чжун не мог понять, вырвались наружу, когда время и пространство сошлись,
чтобы сформировать стабильный и безопасный портал передачи.

Такое принудительное управление руническими силами определенно потребовало бы
астрономического количества энергии. Священный город, вероятно, не выигрывал от продажи
первопроходческих орденов по несколько сотен священных монет за один.

«Вы можете отправляться. Удачи».

Персонал подал сигнал Оскару после проверки устойчивости передающего портала.

"Удачи".

Оскар кивнул, первым ворвавшись в портал передачи, а его команда последовала за ним.

Ван Чжун тоже не колебался, входя в портал с легким любопытством.

Гул…

После минутного головокружения, когда Ван Чжун снова смог видеть, он понял, что очутился в
пустыне. Тянцинец был слегка шокирован тем, что эта передача была мгновенной.

Ван Чжун уже испытал подобное раньше, когда он путешествовал в Святую Землю вместе с



Молтоном; но в то время они проходили через канал передачи, который принадлежал к
категории каналов с фиксированным ускорением. В том случае им все равно нужно было
двигаться вперед по каналу, просто время было ускорено.

Однако мгновенная передача была совсем другой. От входа в портал до прибытия в пункт
назначения прошло меньше секунды.

После того, как последний человек в команде пересек границу, белый портал с жужжанием
закрылся. Они оказались в странном месте, маленьком и замкнутом пространстве.

Это был первый раз, когда Ван Чжун испытал этот тип мгновенной передачи. Они находились в
пространственном фрагментарном мире, похожем на тот, что был в Тяньцзине. Это было
похоже на транзитную станцию.

«Это твое первое путешествие с помощью мгновенной передачи, да? Это транзитное
пространство, созданное Святой Землей. Просто подумай о том, куда хочешь попасть, и
перенесешься туда. Чтобы вернуться назад, активируй ордер. Удачи тебе, приятель», - Оскар
улыбнулся. Видя, что Ван Чжун не совсем понимает, что делать, Оскар был достаточно
любезен, чтобы проконсультировать его. Хотя он был на важной миссии.

Возможно, это был последний раз, когда они виделись. Члены команды испытывали
смешанные чувства к Ван Чжуну, вспоминая свое прошлое, когда они только вступили в
Святую Землю. Когда они впервые прибыли в Святую Землю, все лелеяли надежды и мечты,
но, в конце концов, все это было разрушено суровой реальностью. Конкуренция и жестокость в
Святой Земле были ничуть не меньше, чем во внешнем мире. В некоторых отношениях уровень
смертности в Святой Земле был выше.

«Капитан Оскар, даже если это звучит банально, я все равно хочу сказать вам спасибо и
надеюсь, что у меня будет шанс отплатить вам!» - после того, как Ван Чжун сказал это, Святые
ученики, стоявшие вокруг него, улыбнулись. Скорее всего, у него не будет такой возможности.
Кроме того, какую помощь может предложить простой ученик?

Миссия, которую они выполняли, была бы болью в шее даже для Великих учителей, но они не
боялись. Так как они ничего не делали обычным способом, они не боялись смерти!

«Хорошо! Всем сделать перерыв и проверить припасы», - скомандовал Оскар. Затем каждый
использовал силу души, чтобы активировать ордер и начать процесс коллективной передачи.

Когда Ван Чжун ввел силу души в первопроходческий орден, шар силы, перемещающий через
время и пространство, медленно собрался. Сразу после этого колебания души Ван Чжуна
послали в шар силы пространственные координаты пирамид.
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